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1 ¶ My brothers, do not have in partiality the 
faith of our Lord of glory, Jesus Christ. 
 
2 For if a gold-fingered man in shiny clothing 
should enter into your synagogue, and a poor 
man in dirty clothing should also come in; 
 
3 and you should look upon the one wearing the 
shiny clothing, and you should say to him, “You 
sit here in the honorable spot;” and to the poor 
man you should say, “You stand there,” or,” Sit 
here under my footstool;” 
 
4 did you not also discriminate among 
yourselves and became judges of evil thoughts? 
 
5 Hear, my beloved brothers, did not God 
choose the poor of this world rich in faith, and 
inheritors of the kingdom which He promised to 
the ones loving Him? 
 
6 But you dishonored the poor. Do not the rich 
ones oppress you, and do they drag you into 
courts? 
 
7 Do they not blaspheme the good Name, the 
one which has been called over you? 
 
8 ¶ If you indeed are fulfilling the royal Law 
according to the Scripture, “You will love your 
neighbor as yourself,” you are doing well.   
 
9 But if you are being partial you are working 
sin, by being convicted by the Law as 
transgressors. 
 
10 For whoever will keep the whole Law, but 
will stumble in one, he has become guilty of 
everything. 
 
11 For the One who said, “You should not 
commit adultery,” also said, “You should not 
murder.”  But if you are not committing 
adultery, but are committing murder, you have 
become a transgressor of the Law. 
 
12 In this way speak and in this way do as being 
about to be judged through a law of liberty. 
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13 For the judgment is without mercy to the one 
who has not done mercy. And mercy boasts 
over judgment. 
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1) jAdelfoiv   mou,   mh;   ejn   proswpolhmyivai"   e[cete   th;n   pivstin   tou`    
 Brothers     of me,   not    in             partiality               have       the       faith        the    
 
 Kurivou   hJmw`n    jIhsou`   Cristou`   th`"   dovxh".  
 of Lord     of us        Jesus        Christ       the     of glory. 
 
 
 
 
2) eja;n   ga;r    eijsevlqh/     eij"   [thvn]   sunagwgh;n   uJmw`n   ajnh;r    
 if         for    should enter   into     [the]       synagogue     of you    man    
 
 crusodaktuvlio"   ejn    ejsqh`ti   lampra`/,    eijsevlqh/     de;    kai;   ptwco;"   ejn    
 gold fingered             in     clothing       shiny,      should enter   and    also    poor man   in    
 
 rJupara`/   ejsqh`ti, 
 filthy        clothing, 
 
 
 
  
3) [kai;]    ejpiblevyhte     (de;)    ejpi;     to;n   forou`nta   th;n   ejsqh`ta   th;n    
 [and]   you should look     (and)   upon   the one    wearing       the     clothing     the    
 
 lampra;n   kai;      ei[phte       [aujtw`/]:     Su;   kavqou   w|de    kalw`",    kai;   tw`/    
 shiny            and   you should say   [to him];    You      sit       here    honorable,   and    the    
 
 ptwcw`/      ei[phte,       Su;   sth`qi   ejkei`,   h]   kavqou    w|de   uJpo;    to;    
 to poor   you should say,   You   stand     there,    or       sit        here    under   the    
 
 uJpopovdion   mou:  
 footstool        of me; 
 
 
 
 
4) [kai;]   ouj     diekrivqhte        ejn     eJautoi`",   kai;   ejgevnesqe   kritai;    
 [also]   not   you discriminate   among   yourselves,   and   you became    judges    
 
 dialogismw`n   ponhrw`nÉ  
 of thoughts              evil? 
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5) ajkouvsate,   ajdelfoiv   mou   ajgaphtoiv   oujc   oJ   Qeo;"   ejxelevxato   tou;"    
 hear,                brothers    of me     beloved       not    the    God       did chose        the    
 
 ptwcou;"   tou`   (tw`/)   kovsmou   (kovsmw/)   [touvtou],   plousivou"   ejn   pivstei,    
 poor             the     (the)    of world   (to world)       [this],              rich           in       faith,    
 
 kai;   klhronovmou"   th`"   basileiva"    h|"    ejphggeivlato    toi`"   ajgapw`sin    
 and         inheritors        the      of kingdom   which    He promised     the ones   to loving    
 
 aujtovnÉ  
 Him? 
 
 
 
 
6) uJmei`"   de;    hjtimavsate    to;n   ptwcovn.   oujc   oiJ   plouvsioi    
 you        but   you dishonored   the        poor.        not     the        rich    
 
 katadunasteuvousin   uJmw`n,   kai;     aujtoi;         e{lkousin       uJma`"   eij"    
 are oppressing                 of you,    and   themselves   they are dragging     you     into    
 
 krithvriaÉ  
 courts? 
 
 
 
 
7) oujk    aujtoi;       blasfhmou`si(n)    to;   kalo;n   o[noma   to;       ejpiklhqe;n   
 not   themselves   are they blaspheming   the     good      name      the   having been called    
 
 ejfÆ   uJma`"É  
 upon   you? 
 
 
 
 
8) eij   mevntoi   novmon      telei`te        basiliko;n,     kata;      th;n   grafhvn,     
 if      indeed       law      you are fulfilling        royal,       according to   the     Scripture,    
 
 jAgaphvsei"   to;n   plhsivon   sou    wJ"   seautovn,   kalw`"     poiei`te:  
 You will love    the     neighbor   of you    as     yourself,        well     you are doing; 
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9) eij   de;   proswpolh(m)ptei`te,   aJmartivan    ejrgavzesqe,     ejlegcovmenoi   
 if     but      you are being partial,             sin         you are working,   being convicted    
 
 uJpo;   tou`   novmou   wJ"   parabavtai.  
 by        the       law       as     transgressors. 
 
 
 
10) o{sti"    ga;r   o{lon   to;n   novmon   thrhvsei    (thrhvsh/),    ptaivsei    
 whoever   for     whole    the       law       will keep   (should keep),    will fall    
 
 (ptaivsh/)      de;    ejn   eJniv,   gevgone(n)      pavntwn    e[noco".  
 (should fall)    and     in    one,    has become    of everything   guilty. 
 
 
 
11) oJ         ga;r     eijpwvn,      Mh;           moiceuvsh/",           ei\pe(n)   kaiv,   Mh;   
 the One   for    having said,   Not   you should commit adultery,    said        also,    Not    
 
 foneuvsh/":           eij   de;   ouj         moiceuvei",        foneuvei"   dev,    
 you should murder;   if    and   not   you commit adultery,   you murder   but,    
 
 gevgona"           parabavth"   novmou.  
 you have become   transgressor     of law. 
 
 
 
12) ou{tw(")       lalei`te    kai;    ou{tw(")    poiei`te,   wJ"    dia;     novmou    
 in this way   be speaking   and    in this way    be doing,     as   through      law    
 
 ejleuqeriva"   mevllonte"   krivnesqai.   
 of freedom       being about    to be judged. 
 
 
 
13) hJ         ga;r    krivsi"      ajnivlew~     (ajnevleo")      tw`/    mh;   poihvsanti   
 the          for     judgment   of unmercies   (unmercied)   the one   not      has done    
 
 e[leo":   [kai;]   katakauca`tai   e[leo"    krivsew".  
 mercy;     [and]     is boasting over     mercy      judgment. 
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1)            jAdelfoiv  
                Brothers 
 
                      mou,  
             of me, 
 
                 mh;  
        not 
 
                    ejn proswpolhmyivai"  
            in                 partialities               

                                       partiality 
 
              e[cete  
     have 
 
                      th;n  
               the 
 
                 pivstin  
            belief 
        faith 
 
                          tou`  
         the 
 
                     Kurivou = 
              of Master 
           of Lord 
 
                          hJmw`n 
         of us 
 
                                     =  jIhsou` Cristou`  
                 Jesus     Anointed 
      Christ 
 
                          th`"  
         the 
 
                      dovxh".  

               of esteem 
            of glory. 
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2)                 eja;n  
                 if 
 
             ga;r  
               for 
 
                          eijsevlqh/  
               should be into coming 
    should enter 
 
                                 eij"  
      into 
 
                                      [thvn]  
              [the] 
 
                              sunagwgh;n  
                 together-lead 
             synagogue 
 
                                      uJmw`n  
             of you 
 
                      ajnh;r  
               man 
 
                         crusodaktuvlio"  
           gold fingered 
                                                 ejn  ejsqh`ti  
                 in     garment 
          clothing 
 
                                                          lampra`/,  
                     shining 
                  shiny, 
                            eijsevlqh/  
       should be into-coming 
      should enter 
 
                      de;  
              and 
                                kai;  
                also 
 
                      ptwco;"  
              poor man 
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2) cont.                            ejn  
             in 
 
                                          rJupara`/  
         filthy 
 
                                     ejsqh`ti,  
                                    garment 

                     clothing, 
3)                                                                       [kai;]  
                      [and] 
 
                                                              ejpiblevyhte  
                  you should be upon-looking 
                  you should look 
 
                                                                                 (de;)  
             (and) 
 
                                                                         ejpi;  
              upon 
 
                                                                               to;n  
                    the one 
 
                                                                        forou`nta  
                wearing 
 
                                                                                    th;n  
                   the 
 
                                                                               ejsqh`ta  
                         garment 
          clothing 
 
                                                                                           th;n  
                 the 
 
                                                                                     lampra;n  
                              shining 
                    shiny 
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3) cont.                                                          kai;  
                   and 
 
                                                                 ei[phte  
         you should say 
 
                                                                       [aujtw`/]:  
            [to him]; 
 
                                                                                            Su;  
           You 
 
                                                                  kavqou  
                 be sitting 
                  sit 
 
                                                                        w|de = 
             here 
 
                                                                                  = kalw`",  
                                 idealy 
                                     honorable, 
 
                                                              kai;  
            and 
 
                                                                          tw`/  
                 the 
 
                                                                      ptwcw`/  
           to poor  
 
                                                               ei[phte,  
                   you should say, 
 
                                                                     Su;  
                   You 
 
                                                                sth`qi  
             be standing 
             stand 
 
                                                                     ejkei`,  
                    there, 
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3) cont.                                                         h]  
               or 
  
                                                                kavqou  
              be sitting 
               sit 
 
                                                                    w|de =  
                   here 
 
                                                                              = uJpo; 
            under 
 
                                                                                        to;  
            the 
 
                                                                               uJpopovdion  
                under-foot 
            footstool 
 
                                                                                          mou:     
              of me; 
 
4)                             [kai;]  
       [also]      
 
                ouj  
       not 
 
             diekrivqhte  
           thru-judged 
        you discriminate 
 
                      ejn      eJautoi`",  
           among   yourselves, 
 
                kai;  
       and 
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4) cont.      ejgevnesqe  
  you became 
 
                     kritai;  
              judges 
 
                         dialogismw`n  
                   of through-accounts 
                   of thoughts 
 
                                     ponhrw`nÉ  

             wicked 
            evil? 
 

5)                  ajkouvsate,  
           hear, 
 
     ajdelfoiv  
       brothers 
 
           mou  
          of me 
 
     ajgaphtoiv  
     beloved 
 
                                  oujc  
         not 
 
                         oJ  
      the 
 
                       Qeo;"  
     God 
 
                        ejxelevxato  
       did choose 
 
                                       tou;"  
                the 
 
                                 ptwcou;" = 
           poor 
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5) cont.                                  tou`           (tw`/) 
          the               (the) 
 
                                      kovsmou        (kovsmw/)                                              
               of system                      (to system) 
           of world           (to world) 
 
                                      
                                      [touvtou],  
                 [this], 
 
                                                          =  plousivou"  
                 rich 
 
                                                                   ejn pivstei,  
                  in      belief 
             faith, 
                                                             kai;  
          and 
 
                                                         klhronovmou"  
            tenants 
                 inheritors 
 
                                                                        th`"  
              the 
 
                                                               basileiva"  
             of kingdom 
 
                                                                   h|"  
               which 
 
                                                             ejphggeivlato  
           He promised 
 
                                                                            toi`"  
                 the ones 
 
                                                                     ajgapw`sin  
             to loving 
 
                                                                             aujtovnÉ  

         Him? 
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6)                         uJmei`"  
                 you 
                   de;  
          but 
 
                  hjtimavsate  
            you un-valued 
     you dishonored 
 
                                 to;n  
        the 
 
                           ptwcovn.  
             poor. 
 
                               oujc  
               not 
                     oiJ  
             the 
 
                 plouvsioi  
            rich 
 
                   katadunasteuvousin  
        are down-abling 
     are oppressing 
 
                                        uJmw`n,  
               of you, 
                         kai;  
                   and 
 
                               aujtoi;  
                       themselves 
 
                         e{lkousin  
                                      they are drawing 
                     they are dragging 
 
                                 uJma`"  
                              you 
 
                          eij" krithvriaÉ  
                                 into     tribunals 
                courts? 
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7)                            oujk  

                       not 
 
                    aujtoi;  
              themselves 
 
                   blasfhmou`si(n)  
             are they blaspheming 
 
                               to;  
         the 
 
                                  kalo;n  
                ideal 
            good 
 
                            o[noma  
      name 
 
                                to;  
          the 
 
                          ejpiklhqe;n  
            having been on-called 
      having been called 
 
                                    ejfÆ  uJma`"É  

          upon   you? 
 

8)                      eij  
           if 
 
                             mevntoi  
             indeed 
 
                                        novmon  
                  law 
 
                                telei`te  
                           you are fiinishing 
                   you are fulfilling 
 
                                                basiliko;n,  
                                 kingly 
                             royal, 
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8) cont.                   kata;  
        according to 
 
                                   th;n  
          the 
 
                              grafhvn, = 
                    writing 
            Scripture, 
 
                                              =  jAgaphvsei"  
                You will love 
 
                                                                to;n  
               the 
 
                                                         plhsivon  
                   near one 
              neighbor 
 
                                                                  sou  
               of you 
 
                                                     wJ"  

      as 
 
         seautovn, 
   yourself, 
  

                             kalw`"  
               ideally 
            well 
 
 
                       poiei`te:  
                    you are doing; 
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9)                              eij  
                 if      
 
                        de;  
                 but 
 
 
 
                                 proswpolh(m)ptei`te,  
       you are being partial, 
 
                                   aJmartivan  
               sin 
 
                        ejrgavzesqe,  
              you are working, 
 
                                 ejlegcovmenoi  
           being exposed 
    being convicted 
 
                                             uJpo;  
             by 
 
                                                  tou`  
        the 
 
                                              novmou  
               law 
 
                                       wJ"  
              as 
 
                                  parabavtai.  

                     beside-steppers 
               transgressors. 
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10)                          o{sti"  
                whoever   
 
                        ga;r  
                  for 
 
                                        o{lon  
               whole 
 
                                            to;n  
           the 
 
                                        novmon  
                  law 
 
 
                                  thrhvsei     (thrhvsh/),  
        will keep     (should keep), 
 
                                       ptaivsei  (ptaivsh/)  
                  will trip      (should be tripping) 
             will fall   (should fall) 
 
                                    de;  
          and 
 
                                             ejn  eJniv,  
            in   one, 
 
                       gevgone(n)  
               has become 
 
                                       pavntwn  
                      of all 
         of everything 
 
                                e[noco".  

                    liable 
   guilty. 
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11)                          oJ  
              the One 
 
                        ga;r  
                  for 
 
                         eijpwvn,  
               having said, 
 
                                          Mh;  
        Not 
 
                                 moiceuvsh/",  
      you should commit adultery, 
 
                           ei\pe(n)  
            said 
 
                                 kaiv,  
      also, 
 
                                     Mh;  
            Not 
 
                            foneuvsh/":  
     you should murder; 
 
                            eij  
            if 
 
                  de;  
         and 
 
                                     ouj  
            not 
 
                             moiceuvei",  
        you commit adultery, 
 
                                    foneuvei"  
                     you murder 
 
                                  dev,  
        but, 
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11) cont.        gevgona"  
    you have become 
 
                         parabavth"  
          beside-stepper 
     transgressor 
 
                                    novmou. 

           of law. 
 
 

12)                         ou{tw(")  
               in this way 
 
                          lalei`te  
                       be talking 
               be speaking 
 
                             kai;  
             and 
 
                                 ou{tw(")  
                in this way 
 
                         poiei`te,  
        be doing, 
 
                                             wJ"  
            as 
 
                                                              dia;   novmou  
         through   law 
 
                                                                       ejleuqeriva"  
             of freedom 
 
                                            mevllonte"  
          being about 
 
                                                      krivnesqai.  

         to be judged. 
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13)                     hJ  
                   the one 
 
                 ga;r  
                    for 
 
                  krivsi"  
                  judgment 
 
                         ajnivlew~    (ajnevleo")  
               of unmercies  (unmercied) 
 
                       tw`/  
            the one 
 
                          mh;  
         not 
 
                 poihvsanti  
          has done 
 
                            e[leo":  
            mercy; 
 
                  [kai;]  
          [and] 
 
               katakauca`tai  
         is down-boasting 
   is boasting over 
 
                              e[leo"  

                   mercy 
 
 
                       krivsew".           
                               judging. 
                  judgment. 


